B03HHKHOBEHHE TEHIEPHBIX HCCIIEI0OBAHUN B OTCUECTBEHHON JINHTBUCTUKE AATUPYETCS OOBIYHO cepequHoi 90-x ronos
XX Beka. IMEHHO B 3TOT NEpPUOJ B HAYyYHOH JUTEpaType MOSBUIICS TEPMHUH «TEHIEP», YUTATEIO CTAIU JOCTYIIHBI
3apy0Oe)XHbIE TEOpPETHYECKHE TPYIbl TI0 I'eHAEPHOM NpobieMaTHKe. ABTOPHI NPHUIILUIM K CIEAYIOIUM BBIBOJAM (II0JUEpPK-
HYB, YTO OHH SIBJISIFOTCS PE3YJITaTOM OTACIbHBIX, TICPBOHAYATIBHBIX HAOIIOICHHIA, TPEOYIOIIUX JabHEHIICH pa3paOdoTKu).
Tunuunas gepTa MOCTPOCHUA TCKCTA, CBOMCTBEHHAs JKCHIIMHAM, — BKJIIOYCHUEC B XO/] pa3roBopa TEMAaTUKH, KOTOPYIO
MOPOXKJaeT 0OCTaHOBKA PEYH, NEHCTBHS, KOTOPbIE MPOW3BOJAT TOBOpSIIME, M T. . Ha B3rmsa aBTOopa, NMEepexitoueHHe
TEMAaTHKH CBSA3aHO HE C MOJIOM >KEHIIUHBL, a CKOPEe C €€ COLMaIbHBIMU, CEMEHHBIMU POIISIMHU.

B craTthe mocraBieH M pacCMOTPEH BOIPOC, UMEIOIUI NPUHIUINAIBHO BaXKHOE 3HAaYCHUE B T€HAEPHOI JUHIBU-
ctuke. [IpoBeeHHBI aHANIN3 JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOH M 3THOrpaUYecKO NHUTepaTypsl HOKa3asl HE0OXOIMMOCTh
JIOTIOJTHEHU ¥ OOHOBJICHHS S3BIKOBOTO OOpa3oBaHUs 3a cyeT Oosiee TIyOOKOTO H3YyYeHHs TEHICPHON JEKCHKU
AHIIIMICKOTO M PYCCKOTO sI3bIKOB. [lompoOHOE paccMOTpeHME NaHHOTO IUIacTa JEKCHKH OyIeT criocoOCTBOBATH| Doiee
MOJTHOMY U ITyOOKOMY ITOHUMAHHUIO HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
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B3AUMOJIEUCTBUE CEMAHTUYECKOM U MOP®OJIOTUYECKON JTEPUBAITIN
B BUJE «<HAJTIOKEHUSI» B AMEPUKAHCKOM U PYCCKOM CJIEHTE

Bgenenne. Kak n3BecTHo, Npon3BOJISIIAs OCHOBA MTPEACTABICHA B IPOU3BOHOM CJIOBE HE TOJIBKO CTPYKTYpPHO, HO
U CEMaHTHYECKH, YTO UMEET CBOMM PE3yJIbTaTOM BO3MOKHOCTb TOJIKOBAHMSI CEMAaHTHUKH MPOM3BOIHOTO CIIOBA IIyTEM OT-
CBUIKH K CEMaHTHKE TIPOM3BOIAIIETO ClIoBa. B psine cirydaes, 0AHAKO, MOIOOHBIE CEMAaHTHUYECKUE CBSI3H MEXIY ITPOH3BO-
JSIIIMM M POU3BOIHBIM MOTYT OCJIa0eBaTh, BCICACTBUE YEEO NPOH3BOIHOE CIIOBO JIMIIb YACTHYHO MOTHBHPYETCS NPOU3-
BOJSIIIMM WM, Kak OyAeT IOKa3aHO Jajee, MaKCHMalbHO, OTHASETCS OT HEro B CEMaHTHYECKOM OTHOIIEHHH BIUIOTH 0
TIOJTHOW yTPAThl COOTHECEHHOCTH (OMOHUMHUH).

OcHoBHas yacTb. PaccMoTpuM cnemyfomne CIeHIN3MBL: brainery ‘a university’; frogie ‘a Frenchman’; chaser ‘an
exit march, music played as an audience leavesia theater’; ambapyxa “xenynox’; uepmem ‘crapasi, U3HOIICHHAS aBTOMa-
muHa’ (0T uepHbill Memain); acarbm-mpomyapuly ‘3aKJIIOUEHHBbIH, HE MMEIOIINI OTHOLICHUS K INPECTYIHOH cpee,
TUIOXO MPHUCTIOCOOIEHHBIH K TIOPEMHO-JIATCPHOI JKU3HU; 0OVIUHCKUIL “TOTIOP ; nepeéepmplii “4eNIOBEK, KOTOPBIA BbIIAET
cels 3a 1pyroro’ u jap.

OCo0eHHOCTh TaHHBIX CACHTH3MOB COCTOUT B TOM, YTO B HUX HAOJI0aeTCsl IEPEOCMBICIIEHHE CEMaHTUKN MOTHBH-
PYIOILEro cJoBa M «yTBEPKAECHUE» NAHHOTO IIEPEOCMBICIIEHHOTO 3HAUYEHHs B MPOM3BOIHOM CIEHIM3ME; IIPH 3TOM CaMo
MOTHBHUPYIOILEE CIOBO HE MMEET JAHHOTO IIePEHOCHOTO 3Ha4yeHHsA. Takum 00pa3oM, IepeHOCHOE 3HA4YCHHE MOJO0OHBIX
CIICHTM3MOB «BO3HHKACT B ACPUBALOHHOM aKTE IIPU H3MEHEHUH MOP(POIIOTHIECKOI CTPYKTYpHI cioBay [1, c. 6].

Kax BHAHO M3 HpHBEACHHBIX IIPUMEPOB, B BBIMICOMUCAHHBIX CICHTU3MaX MMEIOTCSI KOMIIOHEHTHI, HE BBIBOJMMBIC
U3 COCTaBILIOIIUX UX 9AaCTEH, YTO UMEET CBOMM CIICACTBUEM (pa3eoOrHYHOCTh CEMaHTHKU IPOM3BOAHOTO ciioBa. Yare
BCET0O B TaKHX ciydasx Habmoparorcst Mertagopuueckue oTHomeHus. OJHAKO B HaIleM MaTepHale ecTh Clydau, KOrjaa
IIEPEHOCHOE 3HAYMCHHUE CIIeHrH3Ma (OpMHpYeTCs IpU IOMOIIM MHBIX MEXaHM3MOB CEMAaHTHYECKOH IepUBalliH:
bubblegumer ‘a young adolescent or pre-adolescent’; ¢hranensvra ‘Tennas 3uMHssl popMeHHas pyOaiika’; wanounux ‘Bop,
COBEpULIAIOMUN KPaXKHM Ha PBIHKAX ; KIVOHUK ‘TIMIDKAK’, nuieHaps ‘MOJIOJION, HEONBITHBIN coinar’. B BhlmenpuBeieHHBIX
CJIy4yasiX CeMaHTHKa IPOU3BOTHOTO CJIOBa CBsI3aHA C CEMAHTHKOMN IPOW3BOJIAIIETO HE TIOJIHOCTHIO, & JIMIIb YaCThI0 CBOETO
3HAYEHHs, YTO UMEET CBOMM CIIEJICTBHEM OTHOLICHUS TaK Ha3bIBaeMOH mepru(epuitHOW MOTHBAIMH, TaK KaKk CEMaHTHKa
TIPOM3BOIHBIX CBSI3aHA C CEMAHTHKOM MPOM3BOASAIIETO JIMIIL «KPACIIKOM» CBOETro 3HadeHUs». [Ipn aToM noguépkuBaercs,
YTO JJIS TAaKAX CJIOB «XapaKTepeH CEMaHTHICCKUN KOMIIOHEHT “‘B TOM 4mcie’™» [2, c. 242].

B pamkax mogoOHBIX HPOM3BOMHBIX CEMAHTHYECKHE OTHOIICHUS NMPOM3BOJHBIX M MPOU3BOISAIINX CJIOB MPOSIBIIS-
10TCs cnabo, TaKk KaK «3Ha4CeHHE MPOM3BOMIAIIECTO (POPMHUPYET Y3KHI YYaCTOK CEMaHTHYECKOTO NPOCTPAHCTBA, OKPAHHY
ceMaHTH4YecKoro nouis». [Ipu 3ToM oTMewaeTcs ocinabeBaHNe CEMaHTHUECKOH BBIBOXUMOCTH IIPOM3BOJHOTO M3 IIPOM3BO-
JSIIIET0, OHAKO TP 3TOM «OHA HE HCYe3aeT BOBCE, a MOJICPKUBACTCS IPO3PAYHOCTHIO (DOPMBI IPOM3BOIHOTO» [3, C. 5].
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Ham Gnu3ka Touka 3peHHs JMHIBHCTOB, ONPENeISIOMUX epru(epriiHyI0 MOTHBALUIO KaK METOHMMHYECKYIO, TaK
KaK B TaKUX CITydasiX «HaOJF0JaeTCs METOHIMUYIECKOE paciIipeHne 3HaYeHUS IPOU3BOIIIEH OCHOBED [4, c. 168].

MO>KHO JIM TOBOPUTH O B3aUMOJICHCTBIH CEMAaHTUYECKON M MOP(HOJIOrMYeCKO IepuBaluy B JaHHbBIX ciydasx? Kak
M3BECTHO, TaK Ha3bIBaeMbIM «KpUTepHil BHHOKypay, coraacHO KOTOpOMY 3HaYeHHE NPOU3BOJIHOTO CIIOBA BCETAa OIpee-
JIMMO TIOCPEJICTBOM CCBHIJIKHM Ha 3HaY€HHE COOTBETCTBYIOLIETO MOTHBHUPYIOLIETO, JAaeT JIUIIbL OOl KapTuHy. B3aumoot-
HOUIEHHS MEXly TIPON3BOJHBIM M IPOU3BOJISIIUM CIIOBAMH MOTYT HOCHUTH Pa3HBIN XapakTep. ACIEKThl JaHHBIX B3aHMO-
OTHOUICHHUH B MOCJIEAHUE MOJIBEKa aKTUBHO M3y4alllCh B CI0BOOOpa3oBaHUU. B pesynbraTe ObUTH pa3paboTaHbl pa3iny-
HBIE BUJIBI CEMAaHTUYECKUX B3aMMOOTHOIICHHH MEXIy MOTHBUDPYIOUIMM M MOTHBUPYEMBIM CJIOBaMH M YCTaHOBJIEHO, YTO
«B CIIOBOOOPA30BaHNH B KAYECTBE MOTHUBHPYIOIIETO MOKET OBITh MCITOJIB30BAH JIFO0OI acleKT 3HaueHMsT 6a30BOTO CIOBA
[5,c. 27].

Takum 00pa3oM, BO BCEX BBIIIETIEPEUUCICHHBIX CITydyasx B3aMMOJCHCTBHE CEMAaHTHYECKOH M MOP(OIOTHYECKOM
JIEpUBALIIH OCYIIECTBISIETCS B BU/IEC UX OAHOBPEMEHHOTO JICHCTBHS, MIN «HAJOKEHUSD> B OTIEIBHOM JIEKCHKO-CEMAHTH-
yeckoM Bapuante (3 883 (52,2%) B amepuxanckom ciuerre; 1 205 (14,2%) B pycckoMm cieHre).

B paMkax JaHHOTO THMa B3auMOJAEHCTBUS MOP(OIOTHYECKasl JEPHBALIUS MOXKET B3aUMO/ICHCTBOBATH C Pa3HBIMHU
MEXaHU3MaMH CEMaHTUYECKO# nepuBaiuu (Tabnuia 1).

Tabnau o a 1— BSZHMOHCﬁCTBHC MOp(bOJ'IOI‘PI‘IeCKOﬁ JA€pUBALMU U PA3IMYHBIX MEXaHU3MOB CEMaHTHUYEeCKO1 JA€puBanuy npu B3aHMOHeﬁCTBHH
B BUIC «HAJIOKCHU

Moyieinb B3auMOICHCTBHS CEMaHTHYECKOM 1 MOP(HOJIOTHYECKO AepruBaui Amepukaudknii crenr, % Pyccxuii cienr, %
B BUIC «HAJIOXKCHUS»
Addukcanus + meradopa 33 27,6
Addukcanust + METOHHMHS 09 10,8
Addukcanus + MmetapTOHUMUS 0,05 —
Addukcanust + paciinpeHne 3HaYCHHUsI 0,1 0,5
Addukcanys + cyKeHHe 3HAYCHHS 0,05 0,2
Cokparienue + meradopa 0,1 1,6
CoxkpalieHue + MCTOHUMUS — 1,5
Coxpamienne + MeTaQ TOHIMUS — —
Coxparmienue + paciIipeHe 3Ha9eHHs — —
Coxparmienne + CykKeHHe 3HAUCHUS — —
Crnoxenue + meragopa 81,8 27,7
Crnoxenue + METOHUMHUS 6,7 5,7
Crnoxenune + MeTahTOHUMHUS 1,9 0,2
CiioxxeHue + paciiupeHue 3HaueHUs 0,2 0,9
CroxxeHue + cy)kKeHue 3Ha4eHUs 0,1 0,2
Konsepcus + meradopa 33 17,5
Kousepcus + meTonumust 1,5 5,6
Konsepcus + meTaQ TOHIMUSL — —
Konsepcus + paClnpeHie sHaYeHHs — —
Konsepcus £ €yxxenne 3HaueHNS — —
Hzoro 100,0 100,0

Beayiueit Moenbio B3aUMOJICUCTBUS B PAMKAX «HAJIOKEHHUsD» B aMEPUKAHCKOM CJICHTE SIBIISICTCS «CIIOKEeHHE + Me-
tadopar: cabbage leaves ‘paper currency’. BTopoii o KOIHYECTBEHHOM MPEICTABICHHOCTH MOJICIBIO SIBISIETCS «CIIOKE-
HUE + MeTOHUMES»: (brass collar ‘a railway official’).

JHomns ocranpHeIX Mogeneit — «addukcanus + metadopa» (whaler ‘a very large person or animal’; beaner ‘an ex-
cellent person or thing’), «kouBepcus + metadopay (filthy ‘money’; cackle ‘an egg’; shiny ‘a Negro’), «cioxeHue + me-
tadpToHUMILD (bucket-head ‘a German soldier’) u T. 1. — cocTaBisieT MeHee 4%.

B pycckom ciieHre mmpe npeacTaBieHbl Moaean «addukcanus + meradopay (ambapyxa “Kenymox’), «CI0KeHUe +
MeTadopa» (wkypodep ‘ydacTOK pycia ¢ OOJBIIMM KOJMYSCTBOM KaMHEH M HU3KUM YPOBHEM BOJIBI’); «KOHBepcHs + Me-
tadopay (epssusiii ‘nipesunent CCCP M. C. T'opbaueB’; copbamulii ‘aBTOMOOWIIb «3amopoxkei’); a Takke «adpdurcarms +
METOHUMHUS» (MO32aH “yMHBII YeJI0BeK’).
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3akiouenue. B3anMoneicTBre ceMaHTHYECKON U MOP(OIOTHIECKOM AePUBALIMN B BUIC «HAIOKEHHS» OTMEUYCHO
B CJICHIH3MaxX, B paMKaxX KOTOPBIX 3HAUEHHE NMPOM3BOMAIICH OCHOBHI ITOJBEPraeTcs MOJHOMY IEPEOCMBICICHHIO, TOPOH
BILIOTH JI0 IIOJHOW YTPaThl CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXy IPOU3BOAAILUM U IIPOU3BOJHBIX ClIeHTU3MaMu. JlaHHBIN mpouece
MpEACTaBJICH HCPABHOMEPHO B aHAJIM3UPYCEMBIX A3bIKaX. Boinblme KoJIMyecTBEHHbBIE MOKA3aTEIN «HAJIOKEHUSI» B aMepu-
KaHCKOM CJICHTe OOYCJIOBJICHBI TEM, YTO 3HAYUTEIHLHOE YHCI0 MOP(HOIOTHUCCKUX JIEPUBATOB MPEICTABICHO CIOKHBIMH
CJIOBaMH, B paMKaX KOTOPBIX KaXblii KOMIIOHEHT MOXKET IMOJBEPraThCsl CEMAHTUYECKOMY MEPEOCMBICIIECHHIO.
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CBJINKEHME JIEUCTBUA CEMAHTHUYECKOM 1 MOP®OJIOT MUYECKOM JEPUBAIIUU
(HA MATEPUAJIE AMEPUKAHCKOI'O I PYCCKOI'O CJIEHT'A)

Brenenne. Bropuunsiii xapakrep cienra (nagee — CJI). 110 OTHOLICHUIO K MEPBUYHON, MaTEPUHCKON CUCTEME —
JIUTEpaTypHOMY s3bIKY (nanee — JISI) — oOycioBimMBaeT CylIecTBOBaHUE ABYX THUIOB CICHTOBBIX MOP(OJIOTHYECKUX
JIEpMBATOB: COBMAJAIOIIMX W He coBrnagaromux 1ol dopme  co cioBom JIS. TlomaBnsromee OOJBIIMHCTBO
MOpP(]OJIOTHYECKHX TTPOM3BOAHBIX B CieHTe (opMaibHO (IO 3BYKOBOHM 000J104Ke) HE coBmanaroT co ciosoM JIS (77,9%
B aMepuKaHCKoM ciieHre; 84,6% B pycckom): gooey ‘hash’; 2ughmox ‘nonapox’; meipxanka ‘KaIbKyasiTop’.

Mopdonorudeckne nepuBaThl, coBlajarouiue 1o popme co croBoMm JISI, mpencraBieHbl B MEHbIIEM 00BeMe
(22,1% B amepuxanckoMm cienre; 15,4% B pyeckom): beige ‘alight-complexioned Negro’; cauox ‘mamckas cymouka’.
JlaHHOE neneHue MpenCTaBISIETCS MPUHINIMAIBHO Ba)KHBIM, TaK KaK MPU ONPEACICHHH CI0c00a HOMHMHAIUU TOTO WIN
WHOTO CIICHTU3Ma HaJW4YHhe COBMAJAOIICH IO (OpMe CO CICHTM3MOM JIeKcuueckod eauHuibl B JISI oOycroBnuBaer
HEOOXOAMMOCTh yYeTa CEMaHTHYECKOM |CTPYKTYpBI BCEH JIEKCEMBl B PaMKaX OOIIEHAI[MOHAIBHOTO S3bIKa (CIICHTOBBIC
Jekcuko-ceManTuueckue Bapuantsl (JICB) wnureparypusie JICB), a Takxke cBsizeid Mmexy otaenbHbiME JICB.

Kpome coBnanenus cieHpEaMa 1o hopme co ciaoBoM JISI, BTOpbIM HENpEeMEeHHBIM YCIIOBHEM JIJIsi BOBHUKHOBEHHUSI
nporecca CONMKEHHUsS CeMaHTUUECKOW, M MOP(OIOTHUECKON NepUBALMK SIBISIETCS NPOU3BOIHBIN XapaKTep CIICHTH3MA.
Ecnu cneHrmsM mpencTaBieH HETIPOM3BOAHOW JISKCHMYECKOW eIMHUIEH, CONMKEHHs JeHCTBUS CeMaHTH4eCKOU
1 MOP(OJIOTHYECKOH JepUBALIIN HE HAOIIOJaeTCsl, TaK KaK MEXaHU3M MOP(OJIOTHYECKOH IepHBali B MOAOOHBIX CIyYasx
BOOOIIIE HE 3a/1eiCTBOBAH, 1 TAKHE CIIy4au TPAKTYIOTCS MO0 KaK CeMaHTHYECKUE IEPUBATHI, THOO KaK 3aMMCTBOBAHUSL.

Ecim xe coBmagarommit o ¢opme co cioBoM JISI cnenrmsm siBisiercs MOpQOJIOrMUEcKUM JEpUBATOM, B psizie
CIIy9JaeB MEXIy €II0BOOOPa30BATENBHOM Mapoii CII0B CIIEHTa U CJI0BOOOpa30oBaTeabHOM mapoit cioB JISI obpasyeTcst kBaapar,
aHAJIOTHYHBIH KBapaTy I puHOepra, KOTOPHIH MOXET OBITh KaK IOJHOLEHHBIM, TaK M HEMOJHOIEHHBIM. [IpH 3TOM 0cOOBIi
MHTEpEeC, HA Hall B3IJIA, IPEICTABIIIOT CIydad, B paMKaX KOTOPBIX ()OPMHPYETCS HEMOIHOIIEHHBIN KBaIpaT.

OcHoBHas YacTb. PaccMoTpuM crieyromiye npuMephl: Moo ‘3NeKTpoHHas mouta’ (K anri. mail ‘moura’) (CJI) —
MoLibHUYa ‘TIOYTOBBIN SIIMK Ha cepBepe WK Ha nepcoHaabHoM koMmmbioTepe’ (CJI); 6an ‘Bokzan’ (HeM. Bahn ‘Bok3an’)
(€D~ 6anwux ‘Box3ansubii Bop’ (CJI).

Kak BHIHO M3 NPHBEICHHBIX MPHUMEPOB, CICHTU3M MbLIbHUYA COOTHOCHUTCS CO CBOMM MOTHBHPYIOIIUM CIOBOM
MbLIO TaK K€, Kak W aHamormyHoe cioBo JIS co cBoum mpoumsBomsmmm (cp. B JISI: meiio — mblibhuya), modTOMy
¢ (hopMarbHOW TOYKHM 3peHUst (OPMHUPYEMBIH KBaapaT SBISIETCS HOJHOLECHHBIM. B TO ke BpeMsi ceMaHTH4ecKasl CBSI3b
MeKay cioBoM JISI mbiio M CIEHTH3MOM MbLI0 OTCYTCTBYET, TaK KaK MOTHBUPYIOUIUN CICHTM3M Mbl10, TIPEJICTABIAIONINI
co00i1 pe3ynbTaT MapOHUMHUYECKOI aTTPaKIWK K aHIIL. mail ‘odra’, ¥ IUTepaTypHOE CIOBO MbLI0 SABISIFOTCS OMOHUMAaMH,
YTO UMEET CBOMUM CIIECJICTBUEM MeH)y 6HympenHel ¢popmoul caenrnsma [1, c. 56].
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